


mliko dida nedilja sino

tri mleko deda nedelja

seno tre

radit kopat postignit

raditi kopati

radidu

gledaje

rade gledaju peku

fanak
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3.1. Why and how to create a dialect corpus?



3.2. Dialect corpora of other languages
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4.1. Materials and the pilot sample



4.2. Transcription
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kruv

, vidili odranit 

vid’la vidla

videla

od-kruva  bit 

vrime?



vid’la 

vidla

is 
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(…)

4.3. Normalization

vidila videla

volla volela

mislit 

misliti gledaje gledaju

to

ja toga

ris



NORM1 NORM2

*** ***

to to

4.4. Annotation and lemmatization

NORM1 NORM2 NORM3

s s

A A A A
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4.5. Query options

i e 

-aje
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–aju

–du –aje
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Creating and Digitizing Language Corpora. Volume 1: Synchronic 

Databases

Creating and Digitizing Language Corpora. Volume 1: 

Synchronic Databases
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Dialectology

The IMS Open Corpus Workbench (CWB) CQP Query 

Language Tutorial

Proceedings of the 50th Annual Meeting of the Association for 

Computational Linguistics. Volume 2: Short Papers

Spoken Corpora and Linguistic Studies

Proceedings of 

LREC 2012

govora
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Creation of a Pilot Corpus 

of the Dialect of Bunjevci

usvajanja drugoga jezika

Applied Linguistics

Target


